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Posamezne Stevilke se dobivajo, e jih kaj ostane, po 15 kr. v administraciji ,,Za vodo* hif.-i. 250 v drugem nadstropji na ulice.

Pavliha gre k razstavi na Dunaj.
(Dalje.)

Zadnji¢ sem obljubil povedati, kako se mi je v razstavi
godilo. Da ostanem moZ beseda, bom nadaljeval, kar sem
zatel pripovedovati.

Kakor sem zadnji€ pravil, priSel sem na mognjici
precej lajsi, pa vendar sretno iz prve gostilnice. Bilo je
okoli osmih zjutraj. Ker je bila veCerja malo pitla, se je
jel Ze Zelodec oglasati in me spominjati na prijateljeve klo-
base in njegov brinjevec. Oziram se toraj po kakem kotitu,
kjer bi se obojega lotil, in najdem ga v neki veZi, kjer se
na stopniee vsedem; nisem hotel ravno, da bi mi Dunajéani
v zobe gledali. Svojo torbico poloZim v naro&je in postavim
brinjevec na stopnieco tik sebe; tako sem mislil prav v
miru zajutrkovati, kakor gospoda pravi, ki na dan le po
trikrat jé, kar bi bilo pa za nas kmete premalo, ker ne
pridelamo kave ali ,kofeta‘.

Tode ¢tlovek misli klobase jesti, pes jih pa jé. Ko-
maj sem bil pomas3il prvi kos v usta, kar pritaplja nekaj
po stopnicah; ko se ozrem, da bi videl, kaj je, — Savs —
in dvoje mojih lepih klobas visi v gobcu kosmatega, ne
prevelikega pesd, kteri potem tele, kakor da bi mu za pe-
tami gorelo.

I, ti poSast ti, pravim jaz sam sebi, le ¢akaj, veselila
se svoje tatvine ne bof. — Skoéim za njim, a pes je hitre-
jih nog od mene, tako da, ko pridereva oba na ulice, mi
pes zgine na nekem voglu; jaz z marelo za njim, toda kje
je Ze bil! Ko vidim, da ni¢ ne oprayim, postojim in zdaj
se spomnim, da sem steklenico z brinjevékam pustil na
stopnicah, kjer sem mislil zajutrkovati, torbico sem bil sabo

#2g8e033 Kdor ga bere in ga ni kupil, se bo, ako se zasai, ostro Kaznoval, (osseass:

vzel, ker sem jo imel opasano ¢ez ramo. Toraj se yrnem
in zafnem ogledovati veze, ker sem hil v hitrosti pozabil,
si jo bolj natanjko zapomniti. Dale¢ ne more biti, toliko
vem, pa vendar veza je veza, Ce si je Clovek ni bolj na-
tanjko ogledal, je ne more prvi hip zopet spoznati. Svojega
brinjevca bi vendar ne bil rad kar tako pustil, da bi ga
pil, kdor si bodi.

Tako sem pogledal Ze po velih vezah, a nikjer ni
videti stopnic, na kterih bi moja steklenica stala. Na zadnje
pridem vendar do ene, ktera se mi zdi, kakor da bi bila
prava. Stopim toraj va-njo in res, — Se stoji steklenica z
brinjevcem mojega ljubljanskega prijatelja na stopnicah.
Tudi na Dunaji so Se posteni ljudje, pravim sam pri sebi,
stla¢im steklenico v svojo torbico in grem iz veZe.

Ko stopim iz hiSe in se oziram po solncu, kje je
ju/na stran, da bi prifel do ,praterja“ v razstavo, me pri-
meta dva ¢loveka pod pazduho in sicer tako ftrdno, kakor
bi se bala, da bi jima ne uSel.

»Sapermensko®, se grozim jaz zavzet, ,kaj pa hoeta?
Ali mislita, da so moje noge tako slabe, da me ne neso
same? Pro¢ od mene, ¢e me, vama bom zalozil tako, da
bosta koj sedem solncev videla.*

Pri teh besedah se zaZenem in-odtresem oba od sebe,
da sta odletela, kakor da bi ju bil na tarfo dal. Toda ka-
kor matka sta zopet na nogah, prvi me zopet prime, drugi
pa zabrlizga ali zapiska na piS¢alko in kakor bi trenil, ob-
sulo me je polno policajev. Ti me zgrabijo in me, da-si se
branim na vso mo¢, tirajo na policijo. Saperlot, si mislim,
lepa je varnost na Dunaji, &e Clovek vsakih deset korakov
policiji v roke pade. Pa da bi le vedel, zakaj so me prijeli,
in na policijo tirali. :

To sem kmalu zvedel. Na policiji, kamor me je spre-



mila razen policajev e velika drubal Ijudstva, me potisnejo
v neko sobo, kjer sedi pri mizi precej velik gospod s pre-
cej ostrizeno in jezasto brado. .

»Kdo ste?* se obrne rogato proti meni.

»Ni¢ se me ne bojte ne*, ga zavrnem; ,jaz sem Pav-
liha iz Gorenjskega, nisem $e nikomur ni¢ storil, e me je
pri miru pustil.* '

,Govorite krajsi in le to, kar se va$ praSa“, zarohni
zopet nad mano. Potem se obrne do mojih spremljevalcev,
od kterih se je eden za lice drzal, in prasa: ,Kaj je s tem
tlovekom ? Kje ste ga prijeli?*

Tisti, ki se je za lice drZal, pravi na to: ,Gospod
komisar, jaz in moj tovari¥ sva ga opazovala, ko je ogle-
doval hisne vene. To se nama sumljivo zdi, posebno, ker
je v obrazu podoben nekemu znanemu tatu, kterega Ze
dalje tasa zalezujeva. Obleko ima res nenavadno, toda naj-
bolj zvit tat se preobleée po vetkrat na dan, da bi nam
laglje uSel izpred ofi. In res, nisva se zmotila, ta Clovek
ogleda ve¢ vez, kar stopi v eno, se ozira po nji in ko
misli, da ga nihée ne vidi, vzame steklenico, ktera je mo-
rala stati na stopnicah, in jo pobaSe v svojo torbo, v kteri
mora $e biti. Ko se hofe zopet tiho odplaziti, skotiva k
njemu ter ga zgrabiva, a on najuvrie oba ob tla in morda
bi nama bil Se vSel, ako bine bil jaz poklical s piScalko poli-
cijske straze na pomoé.*

Toraj pri tatvini zasalen in se je Se policijski strazi
ustavljal?** pravi gospod in se obrne proti meni. ,,Kaj pra-
vite vi na to?*

»L, kaj bom rekel? Smejal bi se®, odgovorim. ,Zdaj
bom pa jaz povedal, kako je hilo.“ In povem mu vse, ka-
kor je bilo, in se pritozim, da sta me dva tuja €loveka kar
meni ni¢ tebi ni¢ pod pozduha prijela, kakor da bi Bog vé
kaj naredil. Da bi $e bolj pokazal, da je vse res, kar sem
povedal, vzamem iz torbice steklenico in jo pomolim komi-
sarju, da bi pokusil, da je v nji res moj brinjevec, kterega
mi je podelil prijatelj v Ljubljani.

Komisar vzame steklenico, jo odma$i in poduha, pa
hitro umakne nos, mi jo pomoli nazaj in pravi:

»Ll0 je brinjevec? Se mislite mar z mano $aliti ali pa
mi zaudati ?*

»Ej, pri moj Dunaj, da je najboljsi gorenjski brinje-
vec’, odgovorim nevoljen, nastavim steklenico na usta in
ga prav krepko potegnem. O ti vragova gnojnica! V usta
mi pride neka mokrota, ktero paé polje rado ima in ovce
lizejo, ki pa €loveku nikjer ne diSi. Fej! Brz pljunem to
gnjusobo iz ust in sem se moral prav grdo zapaditi, ker
se jame komisar in Z njim vred vsi drugi nazoéi na vse
grlo smejati. Ko se je smeh vlegel, pravim:

»Kako je li to? Saj sem na stopnicah pustil stekle-
nico z brinjevcem, zdaj pa je v nji vse kaj druzega. Ali
so na Dunaji Carovniki, kteri brinjevec spreminjajo v nekaj
druzega ?*

Jaz skoro ne vem, ali sem §e tisti, kakor sem bhil,
se pogledam in potipljem in zdi se mi, da sem vendar-le
Se stari Pavliha. Cez nekaj minut me komisar zopet na-
gOVOri:

»0d kod ste?

»1z Gorenjskega®, mu odgovorim.

»lo je nad Ljubljano na Kranjskem, ne?‘

,»3e vé da, to vsak otrok vé.“

»P0 kaj ste pri§li na Dunaj? K razstavi?®

»Kaj pa! Po druzega nimam hoditi, posebno pa ne, da
bi se pulil s policaji.*

»All veste, kdo sta ta gospoda, ktera ste ob tla
vrgli 7+

»lkako bom vedel? Saj jih fe svoj Ziv dan nisem
videl. Zato se mi pa §e bolj ¢udno zdi, da sta me kar tako
pod pazduho prijela, kakor da bi bili ravnokar v krémi ka-
kih deset bokalov skup izpraznili.®

»la gospoda sta detektiva, to je, policaja v navadni
mestanski obleki in imata nalogo, zasledovati bolj nevarne

hudodelnike, kteri gredo pravim policajem izped nog. Vi
ste toraj storili hudodelstvo, ker ste razzalili osebe, ktere
imajo straZiti nad obéno varnostjo.*

»vraga! Zdaj bo huda®, si mislim, ker sem bik doma
ze enkrat, ko sem bil e mlad, tri mesce sedel zarad Zan-
darja, kteremu sem bil v pijanosti puiko iz rok iztrgal
in ¢ez mejo vrgel.

Moz me potem nekoliko trenutkov ostro gleda, kakor
doma gospod fajmoSter pri izpraSevanji, kedar sem jim kaj
napak povedal in so me prepricali, da ni tako; ko pa jaz
ni¢ ne odgovorim, poprime zopet za besedo in pravi dalje:

»Toda vafa osobnost se mi vidi poStena, tudi je to,
kar ste mi pripovedovali, zelo verjetno; zatoraj naj vam
bo kazen to, da vam je med tem, ko ste pesa podili, kdo
brinjevec izpil ali ga prelil in potem steklenico napolnil z
drugo vodo. Ako toraj ona gospoda, ktera ste ob tla vrgli,
ne mislita toziti in stvari dalje gnati, smete iti.*

Skrivna policaja v meStanski obleki se pogledujeta in
da-si se tisti, kteri je imel nekoliko oteklo lice, malo kislo
drzi, vendar prikimata komisarju, kteri mi na to Se rede:

»ldite toraj, toda bodite, dokler ste na Dunaji, bolj
previdni, kakar ste doma na kmetih navajeni. Le pazite,
da ne pridete zopet v kako zudrego, iz ktere bi morda ne
prisli tako lahko, kakor zdaj. Z Bogom!*

»Tudi vi z Bogom ! pravim vesel in se obrnem po-
tem k skrivnima policajema reko&: ,,Ce vama je ljubo, sto-
pimo v kako bliznjo krémo. Prav rad ga platam en bokal
ali-pa dva, pa ne, da bi zamerila. Saj smo vsi ljudje, jaz
imam kmecko suknjo, vi-dva pa gosposko, le to je razlotek.
Doma sem Ze vetkrat z gospodo pil. Pojmo, ¢e vama ni-
sem pre priprost. Saj smo §li na policijo vkup, pojmo pa
§e v krémo."

Skrivna policaja se zopet pogledata, potem gresta za
mano iz sobe. V veZi ju pofakam in pravim: ,Vama je
gotovo bolj znano, kakor meni, kje se dobi najboljSa kapljica,
toraj peljita me kam.“

Zunaj sta z mano bolj prijazna, peljeta me res v go-
stilnico, kjer smo ga potegnili brZz en bokal, ve€ ga moZa
nista hotela piti. Tam smo se Se nekaj pogovarjali in se
popolnoma sprijaznili. Vino je bilo drago, 1 gold. 60 kr.
bokal, pa plaal sem ga, vesel, da me homatija s policijo
ni vet stala. Ko stopimo iz kréme, pokaZeta in popiSeta
mi %e, kako in kam mi je iti, da pridem do ,praterja* v
razstavo, potem gresta svojo pot, jaz pa svojo.

Toda Dunaj ni vas, ulic ‘je toliko, kakor na njivi
krajev in kmalu nisem vedel, kje sem in kam grem. Sklenem
toraj prafati koga za pot. Vstopim se pred ¢loveka, ki je
prigel hitrih korakov proti meni, kakor bi ga kdo podil.

,Prijatelj*, ga nagovorim, ,,vi gotovo veste, kako se
pride najprej v prater k razstavi.**

»Da, vem, vem‘, pravi in me meri od nog do glave.
,Naj hitreje se pride z vozom, ako pa znate urno tefi in
veste najblizjo pot, boste morda Se prej tam.

Rete, se zasule in gre.

,,Saperlot®, si mislim, ,ta je moder. Kratko, pa do-
bro.* Grem toraj dalje in se oziram po komu, kteri bi ne
bil tako kratkih besedi. Proti meni koraéi prilezno lepo
obleten gospod, kteri se enako meni po ljudeh in §tacunah
ozira. ,,Jemu se ne mudi tako, kakor unemu‘, pravim sam
pri sebi, ,,tega bo$ prasal.”

Toraj se mu spodobno odkrijem in pravim:

,Prijatelj, bi mi ne hoteli povedati, kako naj grem,
da pridem k razstavi v prater ?* '

Gospod se vstavi in me kakor prej$nji pogleduje
od nog do glave; potem pravi jako prijazno:

,»0, z veseljem! Tudi jaz sem se tje namenil, grev
lahko skup. Le z mano pojte!* -

Vesel , da sem naletel na tako prijaznega ¢loveka,
stopim v vrsto % njim in fako korafiva naprej. Potoma me
izprasuje marsikaj, kje sem doma, kaj sem in ¢e sem se z
denarjem previdel, ker je na Dunaji velika dragina.



,0, kar se tega tie”, mu odgovorim, ,,me ne skrbi.
Predno bo molnja prazna, se bom lahko vsega popolnoma
nagledal.® :

,,Tako!* pravi na to, ,ali imaste vse pri sebi?*

,,Vsel Zakaj bi ne imel? Sam sebi vsak najved zaupa
in do podloge Zivotnika, kjer imam Zep, mi ne pride nihle,
da bi ga jaz prej ne zapazil.*

»Hm! Toraj se ne bojite tatov, ki iz Zepov kradejo?*

,»Jaz ne!* pravim. ,,Se mi je Ze pripetilo nekaj ta-
cega, pa sem tatu zasaéil, predno je priSel do pravega.*

,,Tako? Toraj ste bili Ze kdaj na Dunaji?*

»Bil sem, a vendar ne dolgo, sem se prakmalu na-
velidal.*

Tako sva se pogovarjala, da prideva do praterja in do
vrat, kjer so se ljudje drenjali. Moj spremljevalec kupi za
oba vstopnice, jaz sem mu Ze poprej dal goldinar, in tako
vstopiva.

Moj Bog, kaj -se vidi, kaki so prostori! Meni kar mr-
goli pred oémi, ne vem, kaj bi na prvo gledal. Mnogo
stvari je $e v zabojih, vidi se, da %e niso vsega razstavili,
kar se jim je v ta namen poslalo. Najprej stopiva v tisto
velikansko poslopje, ki je podobno nekoliko naii gobi, vsaj
tako streho ima, toda je veliko, veliko viSi in $irji. Meni
se zdi, kakor bi bil v kaki cerkvi, samo da je vse neiz-
merno prostorno, komaj se strop vidi. In kaj je Ze tukaj
razstavljenega! Clovek bi gledal in gledal, pa bi se nikdar
nezl nagledal, toliko in tako Cudnih in lepih stvari je tukaj
videti.

Jaz bi bil Ze v tem prostoru skoro ot¢i pozabil, pa
moj prijatelj me priganja reko¢, da, &e bom tako natantno
in pocasi vsako reé¢ gledal, ne bom ogledal vse razstave v
dveh letih. Tudi je dalje doli $¢ mnogo lep&ih stvari, pri
kterih se bo tudi on dalje mudil in tudi meni razlagal, ko-
likor bom hotel.

»loda zdaj najprvo*, nadaljuje, ,bo treba, da si malo
okreptava Zelodec. Ne daleé¢ od tu je gostilnica, v kteri se
dobi dobro kosilce in prav sladko vino ali pa prav mrzlo
pivo, kar vam bo drago. Jaz moram rei, da sem Ze prav
potreben. Toraj ¢e se vam ljubi, idite z mano !*

Tudi meni se je ta beseda pametna zdela, toraj grem
vesel, da sem Se koga dobil, ki je na Dunaju znan in mi
hoce drusino delati. V gostilnici, kjer je bilo vse prav go-
sposko, naro¢i moj spremljevalec vina, reko¢, da ga jaz go-
tovo raj8i pijem, kakor pivo — kar je res — in nekaj me-
senega zraven za podlago. Drago bo, to sem koj Cutil, ker
so hili natakarji take nobelj, kakor pri nas doma okrajni
glavarji, in &e bolj. Pa naj bo, si mislim, saj je tudi to
nekaj vredno, da sem dobil tako nenadoma takega prijaznega
spremljevalca, kferi se ni sramoval moje kmecke suknje.
Da bi mu pokazal, da jaz tudi kaj premorem, sklenil sem
placati za oba, naj bi stalo, kolikor hi hotelo.

Prva steklenica kmalu potede, jaz retem prinesti drugo.
Vino ni bilo slabo, meni se je zdelo $e cel6 precej motno,
a yendar se nisem bal nifesar, saj ga precej nesem. Moj
tovari§ mi pridno nataka in ko poide druga hutelja, ukaZe
prinesti tretjo. Jaz pravim, da mislim, da bo zdaj dosti, on
pa mi odgovori:

»Kranjci, to vem iz skuSnje, se vina ne bojé, poka-
zite tudi vi, da ste Kranjec, sicer vam ne verjamem, da
stée. : Toliko, kakor dozdaj vi, ga pije vsak Dunajéan na
tise.

»0, pri moji veri! Toliko ga pa Ze $e nesem, kakor
trije Dunajéani skup“, odgovorim jaz, ,in vam tudi hotem
pokazati, da ga nesem. Natakar, Se dve hutelji, za vsacega
eno, bom videl, kteri ga bo prej izpil.*

. uDobro, dobro, velja“, se smeje moj tovari§, ,sku-
siva se.’

Natakar prinese naroéeni butelji, odmagiva ju in izpi-
jeva v prav kratkem &asu. Samo to se mi je tudno zdelo,
da je moj tovari§ skoro po vsakem kozarcu ven Sel, reko,
da mu je malo vrofe, a prisel je hitro nazaj. Jaz sem Ze

jel malo v glavi Cutiti, toda pokazati nisem hotel svojemu
tovarifu, kteri se je videl bister, kakor da bi samo vodo
pil. Se par butelij sva izpraznila, jaz ¢utim, da bo kmalu
po meni, in poklitem natakarja, da bi platal. Moj tovari3
sicer brani, reko¢, da me je on povabil, a vendar se ud4,
ko jaz za trdno recem, da bom placal jaz vse. ,Naj pa bo“,
pravi, ,zajuterk vi, kosilo jaz.‘

Sentano je bil drag ta zajuterk! 32 gld. za oba, tako
da sem moral petdesetak menjati. Toda kar sem rekel, sem
rekel, tudi nisem hotel pokazati svojemu tovariSu, da mi
je toliko za denar. Clovek se mora obnesti o pravem asu.

Ko greva iz gostilnice, se mi Ze nekoliko po glavi
vrti in noge se mi Sibijo, kakor da bi bil postal dva centa
teZji v dveh urah. Tudi se mi zdé pota Sembrano ozka.

»vam je slabo, prijatelj?* prasa moj spremljevalec.
»Morda bo dobro, ¢&e greva na ¢rno kavo. Dajte mi roko,
jaz vas bom peljal, bo kmalu bolje, da sva le na Eistem
zraku."

Te besede so mi Se donele po udesih, dalje nisem
razumil ni¢esar vet. Le toliko se e spominjam, da me je
prijatelj peljal iz razstavnega prostora ven proti mestu;
kam, tega Se zdaj ne vem. Postal sem bil tako neznano
zaspan, da sem le vedno na tla silil in bi bil zaspal, ¢e bi
me bil kdo prav v kako luzo ali mlako poloZil. Zaspanec
me toraj premaga in ob vso zavednost sem. — —

Zbudim se na trdi klopi, tezka glava me na vso mod
boli in oéi so skoro popolnoma zatekle. Tezko se sklonim
po koncu in se oziram, kje-li sem. Sobica se mi zdi precej
ozka, brez vsega druzega orodja razen klopice, na kteri
sem bil leZal, in zraven mene na tleh stoji vré, najbrie z
vodo napoljnjen. Strasno me Zeja, toraj seZem po vréu in
ga nesem k ustmi, toda v vréu hila je taka slaba voda, da
je ne morem nikakor piti. Stopim na noge in grem proti
vratim, toda zaprta so. Jamem jih rohkati in razbijati po
njih, in res, kmalu se Eujejo zunaj koraki, kljuti zaroZljajo,
vrata se odpro in pred mano stoji ¢lovek, kteremu se na
obrazu vidi, da je trdega srca kakor kamen. Pri* nas so
taki bri¢i in jetnicarji, toraj tudi na Dunaji ne bo dosti
drugade.

,»Kaj bi radi®, zarohni nad mano, ,da ropotate, kakor
da bi hoteli hifo podirati?*

»Povejte mi, kje sem in kako sem priel sem?¢ od-
govorim. ,,Kaka gostilnica je to, da se ljudje v sobe zakle-
pajo in se jim fe postelja ne dd, kakor$na se spodobi &lo-
veku, ki lahko placa.“

In da bi pokazal, da nisem bera¢, sezem v prsni Zep.
— yZa boZjo voljo, kje so moji denarjil — Zep je prazen,
kakor da bi ne bilo nikdar ni¢ v njem. Kaj bo pa zdaj!

»Pojte z mano*, veli moz s kljuéi in gre pred mano,
jaz za njim, kakor ¢lovek, ki ima biti sojen. Prideva do
nekih vrat, bri¢ jih odpre in me porine v sobo. Ko vstopim,
se mi zdi, kakor da bi bil Ze kdaj tukaj. Pri moji veril
bila je ravno tista soba, v ktero so me véeraj prignali
skrivni policaji. Tedaj sem zopet na policiji. Pa zakaj?

. Komisar — bil je ravno tisti, s kterim sem imel
vteraj opraviti, mi rete, da se vsedem, kar sem prav rad
storil, ker sem se na nogah komaj drzal.

»Kje ste bili véeraj?** me vpraSa popolnoma resnobno.

Jaz mu povem vse, kar sem vedel, kar sem Se spo-
minjal. On narekuje pisarju, kar jaz pravim, ko pa retem,
da ni¢ vet ne vem, pravi:

»Kaj se je dalje zgodilo, boste zdaj slifali.* Pozvoni
in ko pride klicani sluZzabnik, mu rede: ,Pripeljite jetnika
iz &. 18.¢

Meni je prav slabo pri srcu.

»Gospod komisar®, pravim, ,to naj Se vse bo, toda jaz
sem tudi prav Cisto ob ves denar. Bog vé, ali sem ga zgu-
bil ali mi je bil vkraden. Morda bo gospod, ki me je pri-
jazno spremljal in vodil po razstavi, kaj vedel povedati. -
Skoda, da ne vem, kaj in kdo je.”

,,Boste kmalu zvedeli, pravi komisar. Vrata se odpro

*



in notri stopi pred briéem — moj spremljevalec vleraj-
gnjega dné.

»No, hvala Bogu, da ste tukaj‘, pravim, ustanem in
mu grem naproti, da bi mu roko pomolil. Toda gospod me
grdo pogleda, stopi korak nazaj in refe zanitljivo:

»Kaj mi hote ta &lovek? V svojim Zzivljenji ga nisem
ge nikdar videl.*

»O ti vrag ti*, pravim jaz, ,nikdar me ni videl! In
véeraj sem placal za-se in za-nj 32 gld. I, ali me res veé
ne poznate?*

»0, ne bo vas poznal ne*, odgovori namesto njega
komisar. ,Ljudi, ktere opijejo in potem okradejo, te sorte
potepuhi nikdar ne poznajo.*

Jaz gledam debelo, kakor zaboden vol.

»Naj vam povem jaz*, nadaljuje komisar, ,kako se je
potem z vami godilo, ko ste prisli ob zavednost. Ta-le nasi
policiji dobro znani potepuh in tat se vam je pridruzil, da
bi vas okradel. Iz tega namena peljal vas je v gostilnico,
kjer vas je vpijanil, potem vas je vlekel v neko slabo znano
kavarno, kjer vas je z neko Stupo, ktero vam je stresel v
kavo, Se bolj omamil. Ko je videl, da ste popolnoma ob
zavednost, najel je voz in se peljal z vami iz mesta. Med
potom stopi iz voza in veli vozniku, da vas pelje $e naprej.
Voznik stori to, vas pripelje v imenovani mu kraj, kjer pa
spozna, da ste popolnoma ob zavednost. Ker ne ve nikamur
z vami, pripelje vas sem in oddd policiji, ktera vas je hra-
nila v varno sobo.*

»Glej ga vraga no“, spregovorim jaz, ,.kaj je potenjal
z mano! Pa naj bi vse to 8e bilo, toda jaz. sem tudi ob
ves denar, kar sem ga imel pri sebi.*

»Le poslulajte me do konca“, mi seZe komisar v be-
sedo. ,,Ko vas je ta ¢lovék tu popustil, podal se je po drugi
poti nazaj v mesto, oziraje se na vse strani, ¢e gre kdo
za njim. Pride do svojega stanovanja in pozvoni vratarju,
da bi mu odprl. Predno pa pride vratar, stopita dva skrivna
policaja k njemu, ga zagrabita in mu velita, da gre Z nji-
ma. Moz se prestra$i in spusti v tek, teda kmalu ga do-
ideta vnovi¢ in s pomoé&jo tretjega straZnika ga vstavita.
Ko vidi se popolnoma zajetega, vrZe nekaj od sebe, in to,
kar je vrgel, bila je ta-le usnjata listnica za denar, ktera
vam bo morda znana.“

Pri teh besedah mi pokaZe usnjato listnico, ktero sem
koj spoznal, ker bila je moja.

»Prepriéajte se, ali je ves denar v nji, kar ste ga
imeli®, me praSa dalje.

Hitro odprem listnico, preStejem denar in z veseljem
vidim, da ne manjka dosti, k vefemu kakih 5 gld.

»Hvala Bogu“, se oddahnem, ,da le vel ne manjka.
Naj bo Ze petak, kjer hoée, da je le to Se tukai. Kako
pa, da se je vedelo, da je ta gospod — ne, ta tat mene
okradel 7

» 10 je dobrota skrivnih straznikov varnosti ali detek-
tivov. Ona gospoda, ktera sta vferaj vas sem pritirala, §la
sta od daleC za vami, ker se jima je zdelo, da se vam bo
kot neizkuSenemu kmetu najprej pridruzil kak Zepni tat ali
kaj tacega. Ko sta vas videla iti s tem &lovekom v razstavo,
se jima je koj kaj tacega zdelo; toraj vaju nista izpred
ofi spustila. In na ta naéin bilo je mogole obvarovati vas
8kode in vjeti jako nevarnega Zepnega tat, kterega smo
Ze dayno sledili. Zdaj ga bomo izrodili deZelni sodniji.*

»Kaj pa bo z mano? Ali sem opravil? Ali mi je kaj
platati? Prav rad kaj dam.”

»Tega ne! kar se je zgodilo, je dolZnost straZe oblne
varnosti. Vi smete iti svojo pot, opominjam vas le, pazite,
da zopet ne pridete v tako zadrego. Ne trpite, da bi se
vam kdo pridruZil, kogar ne poznate, in varujte svoje Zepe.*

»Ce je taka®, pravim vesel, ,se prav lepo zahvalim.
Povejte gospodoma, ki sta me reSila iz rok tega &loveka,
da jima placam toliko, da bosta oba pijana, se vé, e mi
ne bosta zamerila.*

Komisar se mi nasmeje in rete:

»To ni navada tukaj! Le pojte in varujte se takih
potepuhov, kakor je ta-le, le dobro si ga oglejte. :

Zdaj Se le se obrnem proti svojemu spremljevalcu,
kteri je stal zabuhnjega _pogleda tik stroZnika. ,Fej, sram
te bodi*, mu pravim. (Cemu bi tacega vikal?) Skoda za
%ai:iq T}epo obleko, ki pokriva tako grdega tloveka. Fej te
odi!*

Komisar ga ukaZe odpeljati, potem prestejeva oba Se
enkrat denar, on zapiSe znesek, dd meni podpisati proto- -
kol in me izpusti, rekoé¢, da sem vse opravil. Pristavi le $e,
da naj zlasti tam, kjer bo veliko ljudi kako stvar gledalo,
ne pozabim nikdar na tatove in svoje Zepe, ker policija ne
more povsod biti. Jaz se mu Se enkrat zahvalim, kakor
najbolj vem in znam, in grem iz sobe.

Tako se mi je godilo drugi dan na Dunaji. Prihodnjié
bom povedal, kaj sem §e dalje dozivel.

Judje na Dunaji.

Davno Ze so Judje nehali verovati, da obljubljena jim
dezela, v kteri teCe mleko in med, ni v Palestini, davno so
Ze spoznali, da bi jim Palestina rodila le kamnje. In ker so
to spoznali, ozirali so se po Siroki zemlji po boljsi deZeli,
kjer raste kaj boljega, kakor kamnje, in zagledali Avstrijo,
posebno Dunaj. Jud pa ima bistro oko in Se bistrej§i um,
toraj so precej spoznali, da mora biti obljubljena jim de-
Zela Avstrija z glavnim mestom Dunajem.

In ko so to spoznali, vzdignili so se sinovi Izraelcey,
razkropljeni po svetu in prodajajoéi Zveplenice, Zajfo in
gumbe, vzeli svoj kapital, ki je bil en gros ali dva, in ro-
mali proti Dunaji, da zasedejo obljubljeno jim mesto in po-
tem tudi dezdo.

In zasedli so jo. PriSel je jud umazan in strgan do
Dunaja, tam se umil in opral v Donavi, pricel kupéijo s
strganimi §lebedri in hlatami, s pobitimi lonci in poSepa-
nimi &evlji: potem si je napravil branjarijo in trZeval z Zga~
njem in enako robo tako dolgo, da je ustanovil kako ak-
cijsko drustvo, kako banko itd. In ljudje so se trgali za
delnice, leteli iz vseh krajev obSirne Avstrije in se lovili na
limance dobicka.

In jud si je kupil ali zidal na najlepfem in najdraz-
jim prostoru Dunaja palaca, se vozil z 12 konjiin zdrZaval
po 6 ali e vet gledid¢inah igralk ali plesalk. Racunil in
Stel je le po milijonih, stotisu¢ mu je bilo toliko, kakor
nam komu keber, $e zmenil se ni za-nje. Pusil je smodke
po 5 gld. in velerjal za 2 ali 300 gld., ceneje se mu je
zdelo sramotno. Zakaj ne? Saj je dobil na borzi po pol
milijona na dan, in ¢e je tudi ravno toliko zgubil, se je
zmenil za to toliko, kakor nas kdo, ki zgubi pri ,.taroku*
2 solda. In tako so molzli in molzli neumne lahkoverne
tie, ki so se jim vjeli v mreZe in na limance.

PriSel pa je Cas, ko je Zakelj prenapolnjen poéil, ka-
kor nekdaj, ko so Rimljani obsuli mesto Jeruzalem. In del-
nice so padle od 250 gld. na 1 gld. 50 kr., in tisti, ki so
imeli po 5 milijonov, postali so beraéi in niso mogli plaéati
wdiferenc. In nastal je velik jok med judi, nekteri so se
vstrelili, nekteri obesili, nektere pa je zgrabila tezka roka
policije in jih tirala v samotno jeto, kjer se ne baranta
vet s papirjem in ne slepari lahkovernih ljudi.

Pa roka povratevanja zadela ni samo judov, ampak
tudi tiste, ki so se Z njimi pecali in jim zaupali svoje
grofe, da bi jim nesli velike obresti. Tako je nastal jok in
stok po celi dezeli in Se tudi pri zunajnih narodih, kteri
so 8§li vabijo¢im judom na limance.

In zdaj se bodo ti judovski milijonarji zopet razkro-
pili po dezelah in ponujali delnice, loterijske srecke in mo-
rebiti ¢ebulo in gumbe. In ljudje se bodo zopet lovili na delnice
in loterijske srecke in poSiljali denar judom, da ga naloZe na vi=
soke obresti, kajti lakomnost ¢loveska je nenasitljiva. Osel gre
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naled, toda, &e pade, ne gre vel; &lovek pa je take narave,
da hodi tako dolgo na led, dokler se popolnoma ne ubije
in ne more veé iti.

Vse to se je zgodilo maja meseca 1873. leta; kdaj se
‘bo zopet kaj tacega zgodilo, tega ne moremo povedati, zgo-
dilo se bo gotovo Se, a kdaj? To ni zapisano v knjigi sleparije.

Razlicni pripomocki.
(Iz neméurske lekarni¢ne knjige.)

Zoper zivinsko kugo. Ako v kakem kraju Zivin-
ska kuga razsaja, tako, da je mevarnost nalezljivosti jako
velika, se poSlje v okuZeni okraj nekoliko ljudi, kteri imajo
nalogo, kmete poducevati, kako nevarno in vladi neljube je,
¢e se pri volitvah volijo slovenski poslanci in neméurji
propadajo. Ce se kmetje poprimejo neméurske vere, potem
je vse dobro.

Zoper hude kozé. Ce se zvé, da sovkakem kraju
hude kozé, na kterih ljudje mrjé, je dobro, ako sev kakem
mestu na dezeli napravi kaka pojedina, h kteri se povabi
kolikor mogote nemikutarjev, pa tudi nekaj slovenskih po-
sestnikov, kteri naj se skuSajo preobrniti in prekrstiti
v nem$kutarje. Da se pri takem obedu spreobrne le en
sam Slovenec, potem je namen doseZen, posebno, &e pride
He poslanec Zagorec zraven. Kozé so jako nevarna bole-
zen, toraj bi bilo dobro, povsod, kjer se pokaZejo, napraviti
brz tako pojedino, da se preve¢ ne razdirijo.

Zoper kolero in druge kuZne bolezni. Ce se
je v kakem kraju pokazala kolera ali enaka kuZna bolezen,
treba je ostro paziti na vse slovenske ¢asnike in jih pridno
konfiskovati, kajti znano je, de se po slovenskih listih kuga
najbolj $iri in raznaSa. Ta pripomofek pomaga pri vseh
boleznih sploh, toraj nikdar ne Skoduje, kakor homeopatika.
— Ce bi pa kolera vendar’le ne odnehala, naj se ,,Sokolu*
prepovedo vsi izleti na kmete.

Zoper bolezen vinske trte. Ta bolezen se od-
pravi najlaglje, ako si vsak, v éegar vinogradu se je poka-
zala, naroti ,, Tagblatt* ali ,,N. . Presse.* Pred resnico v
teh listih pobegne vse, celé bolezen vinske trte.

Zoper preveliko su$o. Kedar Ze tako dolgo ni
deZevalo, da zemljo povsod sijd, napravi se naj v ljubljan-
ski kazini kak ,banket.* Govori pri takem ,banketu* so
tako vodeni, da bo po vsi deZeli dosti mokro. Tudi je do-
bro, ako se c. k. uradnikom pri takem primerljaji plada
povikfa, kajti ¢im manj pridela kmet, tim bolj je uradnik
viSe place vesel.

Zoper povodenj. Ceje tako dolgo in motno dezevalo,
da je po niZjih pokrajinah nastala povodenj, je najbolje,
ako vsak svoje groSe hitro po$lje dunajskim judom, kteri
obetajo velike obresti. Kdor to stori, temu je ,Brencelj*
porok, da bo kmalu — popolnoma suh.

Cudez nemske kulture.

Znano je, da se nektere Zivali, n. pr. Skorec, papagaj,
naufe nekaj éloveskemu jeziku podobnih glasov in besedi.
Na$ doma¢ golob pa se navadno kaj tacega ne naufi, &e
bi se Clovek Se tako trudil in vkvarjal # njim. =
~ Tim bolj se bo ¢udil svet, ako zve, da imajo v Sent-
Jurji na Gorenjskem ,goloba*, kteri ne zna samo prav po
domace gorenski, ampak tudi nekoliko nemgkih besedi go-
voriti, tako, da ga ¢lovek, ki nem&ki zna, skoro razumi. Da
ta nafa novica ni bosa, kaZe to, da se je ta golob celd v
vedji druzbi v ljubljanski kazini po nemski produciral in
sicer tako, da je marsikdo razumil to, kar je govoril.

In veste, kdo je ta ¢udeZ naredil, kdo je nautil ,go-
loba“ nekoliko nemski govoriti? Slovenci ne, sploh nihée
drugi ne, kakor nem&ka kultura, nemska Sola.

Zivila nem8ka kultura, ktera celé ,golobe naudi go-
voriti nemske besede!

Krispin Krispovic.

Nego tist Zagorec, to je namreé
deZelni poslanec in_Zage posestnik na
Dolenjskem tam v St. Jerneji blizo, ta
je moj moZ in to tim iz zgodovinskega,
¢im iz jezik-oslovskega staliséa sem. In
zakaj je ta Zagorec, ki nosi dolge hlade,
meni vie¢? Zato, ker je popolnoma Kra-
njec, in prav star Kranjec, da-si on ravno
\ Se ni tako star, da bi ne mogel $e sta-
reji biti. In zakaj je ta Zagorec popol-
noma star Kranjec? Zato, ker gre k po-
¥ jedini, tudi 60 milj dale¢, Ce bi moral
toraj on tudi dva dni prej sesti na svoj
voz in vpreli belca, da ga pelje dva, tri
dni dale¢ k pojedini, ktera ga nié ne
stane.

In za te pozeruhovosti voljo jaz ob-
¢udujem tistega Zagorca v dolgih hlagah
in kratki suknji, kakor tudi, kar sem Ze
omenil, iz zgodovinskega in jezik-oslov-
skega stalis¢a sem. Zakaj iz zgodovin-
skega? Zato, ker je bil ,Joze* voljen
po slovenskih kmetih v deZelni zbor,
kjer je nekaj let sem, dokler se niso
Dezman tako ponizali, da so JoZetu re-
kli ,gospod Zagorc* in pofem # njim
ponizno govorili, kakor ne govori velik gospod z bornim,
zarobljenim kmetom, ampak kakor kmet s kmetom ali pa
velik gospod z velikim gospodom. Ta trenutek je odloéil
za nadega ,JoZe-ta.* DeZman, kteri so sami gospod, so mu
rekli ,,gospod*, toraj ni bil od tistega trenutka sem ,JoZe®
vet JoZze“, ampak bil je ,gospod Zagorc*,! ker so mu
Dezman tako rekli, DeZman pa ne govoré tako tje v en
dan, zategavoljo je moral ,JoZze* tudi pokazati, da je ,go-
spod Zagorc.* :

In to je pokazal s tem, da je Sel k pojedini v Kriko
in se tam DeZmanu zapisal. Dal je od sebe tamkaj tudi
zgodo-vinski govor in povedal marsikaj, kar je bilo
wTagblattu* jako vSet. Kedar kak vojak, Ce e tako malo
vé, preskoti iz enega tabora v druzega, posluSajo celd ge-
nerali, kar jim pripoveduje. In ,,gospod Zagorc* pripoveduje,
da je bil v slovenskem taboru le ,JoZe®, kar se pa ne spo-
dobi, Ze zategavoljo ne, ker ni, kdor koli si bodi, ampak
ima Zago. s ;

Na dalje mi je v8e ,gospod Zagorc“ iz jezik-oslov-
skega staliséa sem. Kajti on je pri ali marveé po p{gedl_m.
govoril in govoril je nem$ko, ali vsaj je mislil, da je bilg
tisto, kar je govoril, nem$ko. Da ,gospod Zagorc' nemski
jezik zné, bo vsak verjel, kdor vé, da ,gospod Zagorc®
,Gemajndarco® bere in sem ter tje tudi razumi ali vsaj
misli, da jo razumi. Tudi je moral ta govor ,gospoda
Zagorca® biti jako tehten in vaZen, ker se je vel let sem
za-nj pripravljal, kajti v deZelnem zboru ,naSega JoZeta‘
ni bilo nikdar sliati, iz Cesar gotovo sledi, da je svojo
modrost in jezitnost za kriko pojedino hranil. Go-
voril je neki tako ginljivo, da so jeli celé kapuni in pur-
mani, ki so bili ravno pred govorom pokopani po Zelodcih,
na ves glas jokati in da gospodu Podboju, kteri je bil;
se ve da, nazo¢, §e dandanes piS8ke po frebuhu Eivkajo.

In o takem, miru ¢loveSkega Zelodca Skodljivem go-




voru slavna c. k. policija ni¢ ne vé, med tem, ko komaj
taka, da bi tega ,Brenceljna“ konfiskovala, kar pa nikdar
nikogarkoli ne zavira, narotiti se tega ,Brenceljna®, kedar
koli in za kolikor ¢asa koli se mu poljubiti ljubi.

Respehtarjova kuharca.

Zdej nej pa Se kdo
pride in rece, de je kej
Stantek na tem svet.
Jest sem Ze tolk spro-
bala, de ne verjamem
kmal kej v en dan, de
b’ blo gvifno, pa vender
zdej, kK’ sem ze v Jbljan
skor vse hiSe obrajmala,
sem rajtala, de bom ven-
der eno dobila, k' men
in moj gerZoft ne bo
treba glih koj avfkindat.
Pa se_je spet toko vraj-
mal. Se enga bertaha
nisem prov vmazala, pa
sem mogla dan gor dat,
desglih rada velik po-
trpim in marskej ajnste-
kam, kar b kak3na
druga ne, zato, k' vem,
de so_vsi 1dje belj al menj Zleht, gospodje kakor frave.

Stirnajst dni sem bla vakant, potlej mi je pa cubrin-
garca narekomandirala eno fravo, k’ so gospod tud en tak
giltoven iblajtar. Sla sem ke, zato k’ imam raj§ mal boljs
lon, koker slabo behandlengo al pa narobe. Pa desglih mi
je cubringarca to fravo na vse viZze hvalila, vender ni vsaka
fajn gospa, k' hod v Zidanih gvantih. To sem tud jest
plombirala.

Frava so ves ljub boZzji dan na zof lezal, cajtenge al
pa tiste bukle bral, kK’ se jim prav ,romane* in k’ se ldje Z
njim ferderbujejo, koker otroc s cukerberkam zobe, in brenkal
na tist fortipjano, pa zmerej glih eno vize. V kuhnjo
so perSli glih per legnat kej pogledat, pa so_glih tolk za-
stopil od kuhenge, koker jest od dohtarstva. Se soka b’ ne
bli znal skuhat, desglih je to toko anjfoh. Prov za nid
druzga se niso pekimral, koker za puc, Spenciranje al pa
de b’ jim kdo hofiral, to se refe, se Smajhlal in njih lepoto
hvalil. Ce je pa doma v hi$ vse voreng, &e bodo imel go-
spod spegljano srajco al pa spucano suknjo al per hlacah
in srajeah vse knofe, za to niso nikol prafal in morbit b’
bli gospod §li kterkrat umazan ven, k b’ ne bla hiSna se
sama za to kimrala.

K’ so persli gospod iz kanclije, je bla ta prva beseda:
»11, kam bova §la pa dons zvefer? Ni nié tejatra, sojereje
al pa kak¥ne druge untergoltenge ?*

Vselej, keder so S§li na Spencir, se je perkoplementiral
k njim en mlad gospod, mende je bil en komisar, od kterga
80 zmerej pravli, de jim vé take fletne perpovedvat, de se
zmerej smejajo. En cajt je le po sternale in na druzih Spen-
cirengah nosil za njimi pled al pa fehar, ¢e ga niso sami
nucal, potlej je pa zacel tud v hifo pezuhe delat in kedar
je Sel, so mu §li frava sami do Steng posvetit. Dokler je
bil not v cimru, je bil pa tak smeh in Zvrgolenga, de se je
moglo na gaso slisat. Men se vsa ta komedja ni ni¢ do-
padla, posebno za to ne, k' je ta mlad komisar, nabiksan
in frezeran, koker de b’ bil glih iz Skatelce sko&il, nejraj
tist cajt perSel, preden so gospod, Kk’ so &li zveler vselej v
kofegovs al pa na pir, in k’ so potlej gospa hi¥ni rekli, de
nej pride vselej per stranskih durih povedat, ¢e bodo &li
gospod. Enkrat je bla hiSna mal bolna in je mogla iti koj
v postljo, kar pride spet tist mlad komis. Cez en cajt pri-

dejo frava k' men v kuhnjo, kK’ sem glih en 3nicelj ravnala,
in mi reko: ,Dons je Tona bolna, pa ti mal pomerke;j,
kdaj bodo gospod perSli, in mi prid meldat, de pridem v
cimer k veferji.“ — ,Bom ze merkala® jim pravim, pa se
m’ je Ze tega dost zdel, zato sem sklenila, vsem tem komen-
djam en konc storit. .

Cez kakine pol ure sli§im gospodove &rite po Stengah
in kK’ stopjo v kuhno, me prafajo: ,Al so gospa domd?* —
»Domd®, sem rekla, ,tam-le v zic-cimri so.* Gospod gredo
v zic-cimer, pa komej se vrata odpro, kar zaupijejo gospa,
koker de b’ jih bil kdo zabodel, jest tefem, k vyratim, pa
tam me tist komis, k' perbuéi iz cimra, koker iz kanona
kugla, skor okol vrze, toko de sem se glih komej %e zdr-
Zala na nogah, in leti ves zmrSen in ferlegnat ven in po
Stengah doli, desglih mu frava niso posvetil. K’ &em stopit
v cimer, mi gospod pred nosom duri zaloputnejo, de b’ me hil
kmal left zadusil; le tolk sem mogla Se vidit, de so frava
brez feritamenta na zof lezal, koker de b’ bli mrtvi. — —

Kaj se je polej zgodlo, nisem vidla, le gospod so
straSno Sinfal in Spotal gospo, gospa so se pa jokal. Snicelj
je drug dan piné snedel.

Frava so mogli strano slab spat, zato k' so zjutrej,
kK’ so odsli gospod v kanclijo, koker hudournik perletel
nad-me, zakaj de nisem bla per§la meldat, de gredo gospod
ddm. Jest sem pa rekla, de za take poStne aufpasarce jest
nisem in toko sva se do dobrega skregale, de sem 8la %e
koj tist dan iz dinsta. Zdej ne vem, kaj so tam za eno
dobli, samo tolk vem, da tist komis $e zmirej laz za gospo,
samo belj skrivaj.

Jest sem pa spet tam, ker sem bla preh in ¢e kdo
ve za kakSen dober dinst, nej mi pove al piSe, sej glih
zastonj ne pogervam. Ce pa dolg ne bo ni¢, se bom mogla
v cajtenge dat, k' je zdej ze taka vorenga. Zato se pa Se
tud tukej vsem rekomendiram. Moj komplement! Adijo!

]

Neumni pogovori.

Tine. Ti, Tone, zdaj se bo pa vender-le treba za-
varovati. :
Tone. Zakaj? -
Tine. Zato, ker nam Mladoslovenci s strelo Zugajo,
* = *
Jaka. Krski Hoéevar je napravil pojedino, h kteri

je blizo 100 ljudi prislo. Kaj pravi§ k temn?

Joze. Nié! Cudim se, da jih ni ve& prislo, ker je
hilo vse zastonj. :
Jaka. Kako misli§ to, zastonj?

Joze. Pojedina je bila zastonj — za tiste, ki so
prisli, in za gosp. Holevarja. ;

Jaka. Jaz te 8e zdaj ne razumim. g

Joze. No, tisti, ki so prifli so zastonj jedli in
pili, ker je gosp. Hofevar placal. Gospodu Hocevarju pa je
bila zastonj, ker je zastonj plateval, on namre¢ ne bo
to, kar misli, drZavni poslanec.

Jaka. Ha, ha! Res je taka!
# %
*

JoZe. Kak razlofek je med Zagorcem in njegovim
mlinom ? - :

Tone. Hm! Njegov mlin klopode, on pa véasih
klepeta. :

JoZe. Ha, ha! To Ze, pa Se nekaj.

Tone. No, kaj Se? : :

Joze. Mlin otrobe melje, JoZe Zagorec jih pa
le veZe.



Komisija pri nas in slovens¢ina.

V nekem kraju blizo Trbovelj na Stajarskem imela
je biti neka pravda razsojena po mmenji, ktero bi dala
komisija. Toraj se poSlje taka komisija iz Celja in ta je
imela opraviti s kmetom, kteri ni znal na ene besedice
nemski. Komisija pa je bila sestavljena po navadi le iz
takih, ki niso razumeli ne ene besedice slovenski. Se vé da
se na ta nacin niso mogli nikakor porazumeti in vsa komisija
bila bi brez vsega vspeha, ako bi k sre¢i ne bil prisel Ceh,
kteri je komisijo in kmeta iz zadrege spravil in kmetu, da-
siravno tezko, dopovedal, kaj gospodje hoejo od njega
vedeti, in gospodom, kaj kmet pové.

Da hi se take nepristojne stvari vet ne godile, na-
svetuje ,,Brencelj*, kteremu je dobro znano, da se nekteri
gospodje, kteri se volijo v komisije po slovenskih deZelah,
po nobeni ceni nodejo nauditi potrebnega jim sloven-
skega jezika, sledefe naznanilo, ktero naj se nabije po
-vsih plankah, voglih in hlevih tiste vasi, v ktero ima priti
kaka komisija.

Y e an S e S R

{

I Oznanilo. I
Ker ima priti v to vas Ze v tekocem
tednu komisija in ker je skoro gotovo, da )
noben ud te komisije ne bo razumil ne pi-
Cice slovenskega jezika, naj se vsi vaitani da I
bo zamogla komisija v tem kraju kaj opraviti in
si ne bo zastonj dala poti platati, do tistega
dne naule vsaj toliko nemski, da bodo zamogli
komisijo popolnoma razumeti in jej dajati !
l popolnoma natandne odgovore v nem-
fkem jeziku.

Skusnja ubi, da se cele vasi pri nas prej naude
nem§éine, kakor en sam nemski uradnik sloven$éine.
e pa §e to ne bo pomagalo, potem pa tudi ,,Brencelj*
ne vé nobenega sveta ved.

Pred novo realko.

A. Zakaj 1i tukaj temu poslopju, ki je namenjeno za
Sole, zidajo tako visok sfolp ? Cemu jim bo neki?

B. Najbrz so ga zidali zato, da bo DeZman iz njega
gledal, kdaj bode priflo tistega 17/, milijona, kterega iz
Dunaja pri¢akujejo.

V soli.

Utitelj. Kakor sem vam Ze prej pravil, otroci, imajo
zvezde tako lastnost, da se ofrinjajo. Otrinjki padajo na
zemljo, toda pri tej pri¢i vgasnejo, tako da jih ni videti.
Ali je morda kdo izmed vas pa vendar-le Ze videl tak
otrinjek ?

Janez. Jaz sem jih videl Ze dosti.

Utitelj. Kje 1i? Kaki so bili?

Janez Svitli kakor zlato—ali pa blif¢eti se, kakor
srebro.

Utitelj. Kje, kje?

Janez. Na suknji naSega okrajnega glavarja se Ze
lesketa tak otrinjek. Cudno je le, da ga ne spraviiz obleke,
ker se k suknji tako malo poda.

Naznanilo.

Podpisani naznanjajo s tem Ze naprej, da bodo po-
vsod, kjer je mogofe s 40 glasovi priti do velike vedine,
gotovo zmagali, da bi toraj bile nasprotne agitacije vse
brez vspeha; naj se zato nihée vmes ne meSa ter si ne
dela nepotrebnega truda in stroSkov. Kajti mi smo mi in kjer
nas je treba, tje nas pride 40. e

Znani mogoénjaki.

Poducni pogovori.

Primoz Tolikokrat sem Ze slifal besedi: ,,potetkani
papir*, pa vender Se zdaj ne vem, kaj je to. Ali ti ve§?

Lojze. Kaj pa, da vem. Vzemi si n. pr. v roke
ljubljansko ,,Schulzeitung-0%, in videl bo§,poéeckani papir®.
Bolje ti te re¢i ne morem raztolmaciti.

F
* *

Primoz Lojze! Kaj pa je prav za pray tista du-
najska ,bérsa®, ki je toliko Suma in homatij napravila zad-
nji ¢as med bogatini?

Lojze. Cenfa! Ali Se tega ne ve§, kaj je ,bérsa“?
Skoda, da si ,vinski brat“! Prav natanko tega sicer tudi
sam ne umem, ker, kakor ve§, senisem nikdar maral brigati
za ,bérso*, ampak vedno le rad sérkal dobro vince. Cudim
se pa sam, da so zavoljo tako malo vredne reéi zamogli
naj velji bogatini priti na kant. To je moralo Sentano sila
»hérse’* biti.

Iz Sole po novi Segi.

Profesor. Slisali ste toraj, da je vse, kar Mozes
pripoveduje o stvarjenji sveta, deloma izmisljeno, deloma
pa napatno zasukano, tako, da v vseh Mozesovih knjigah
skoro ni jedra resnice. Svet stoji Ze gotovo tisufe in tisute
let, to je dokazano po spisih novejSih zgodovinarjev, kteri
50 po podzemeljskih in nadzemeljskih preiskavah pri§li da
spoznanja, da je bil Mozes le navaden baha¢ brez posebnik
vednosti, ki 8e ni vedel, da se zemlja krog solnca vrti.

Ucéenec. Dovolite, gospod profesor, jazne verjament,
da bi bil Mozes moz plitve uenosti.

Profesor. Kako? Zakaj ne verjamete fega?

Uéenec. I no, ker nikjer ni brati, da bi bil on
kdaj minister ali Solski svetovalec.

*
* *

Profesor. — — Po tem lahko previdite, kako pra-
zna je vera, da Bog pofilja huda vremena, tresk, toto itd.
Vse te stvari se nabirajo in delajo tem, kjer so elementi,
iz kterih se morejo delati, ali narayne mo¢i, ki jih né-se
vletejo. Konsekventno so, se vé da, tudi vse procesije in
shodi, ki se napravljajo za odyrnitev takih nesret, brez
vsega vspeha in odvratajo Ljudi od dela ter jih vadijo le=
nobo- pasti. >

Ucenec. Toraj molitev nikdar ni¢ ne pomaga? .

Profesor. Sama na sebi ne.



Utenec. Ce je taka, bom pa svoji materi, ki vedno
molijo za pravo spoznanje mojih uiteljev, rekel, da tega
odslej treba ni, ker je tako vse zastonj.

»Brencelj“ pise.

Gosp. J. L. v Z. Hvala za poslano! Kakor vidite, vgodno.
Le kar se tice dr. Tineta, recimo; ,,De mortuis nil nisi bene.*
Dr. Tine se je sam pokopal, mi smo ga le slovesno spravili ,ad
patres.* Bog mu daj sreco in pamet, za zdaj je politiéno ,,ad acta‘
dejan, toraj bi bilo neusmiljeno, nekrSansko, ¢e bi vedno le po
njegovi koZi bobnali. Le zarad tega sem Vafe sicer jako osoljene
vratice na stran poloZil, vsaj za zdaj %e. Ce bo dr. Tine zalel
zopet brskati, ga bova pa zopet malo poZgackala ali popraskala,

Gosp. F. B. v D. v. Za Vas so se letoSnje 3tevilke,
kakor za vse sploh, oddale na poSto; da niste vsih prejeli, bo

4 govim srénim Zeljam.

o V poslednji stevilki je bil ,Brencelj obljubil,

e dvakrat,

mu je nenadoma zbolel;
bo obesil nd-se obe podobi,

Bliza se konec prve polovice petega leta, kar se je ,Brencelj
izlegel in jel brendati v grozno jezo nemékutarjev in drugih nerodnih ljudi,
k) kteri so mu Ze dostikrat po Zivljenji stregli in mu e streZejo, in sicer v doma-
dem, kakor v tujem taboru. Se dVO]Okl bodo pribrencali v tej polovici, potlej
se pa zacne druga polovica, t. j. ¢as za vse tiste, ki so si to muho ali —
po ,Narodu“ — marodno Zabo le za pol leta najeli, zopet seéi v Zep
m se na novo odkupiti ali prikupiti ji.
- »Brenceljnu“ tudi na &elu, toraj Vam ni ravno prevelika tezava, ustredi nje-

toraj vse skup trikrat svetu prikazal.
obraca, drzavni pravdnik pa obrne, ces, da ,Brenceljnu® ni dovoljeno, ved-
) krat kakor po dvakrat na mesec leteti med svet;
kakor Ze vecCkrat, tudi zdaj zlegal, dasiravno za to la% ni vedel. Zdaj pa
res ne more drugace, kakor da bo pribrencal s Stevilkama 11. in 12. v
prvih dneh julija in potem bo §lo vse po stari navadi,
namre¢ vsak mesec po dvakrat videli.

Se nekaj boste pogresili v danasnjem listu, namre¢ podobe; da
JD) Jje pa disto brez vse ,pomalane“ obleke, temu je kriv dunajski risar,
zato bo pa ,Brencelj* drugi pot bolj ,pisan®, ker
za zdaj namenjeno in pa novo.
®) jako lepa ,pildka“, da se bo kaj ,za smejati.”

In tako je ,Brencelj povedal svoje, Vi drugi storite pa svoje; po-
sebno tisti, kterim Se dozdaj ni prislo na misel, da ,Brencelj ne Zivi toliko
od zaostale, kolikor od pladane narodnine, naj si to k srcu vzamejo,
da se bo enkrat tudi ,Brencelj svojega Zivljenja veselil in ne samo njegovi
sovrazniki, ktere naj kmalu pamet sreda.

naj brZ kriva Vada ali kaka druga poita.
ste se Vam poslali.

Gosp. M. J. v G. v. Ravno tako. Splo¥no se mi pa dudno
zdi, daso imele nektere poste tak ,,apetit‘ do ,,Rideta iz Zabje-
ka, da veG ko 30 porcij ni priSlo pravim v roke, in so se
morale vdrugi¢ poslati,. No, da jim je le dobro teknil, saj je
bilo nekoliko ve¢ pristavljenega in kuhanega, kakor narofenega.

Gosp. J. R. v L. Vi in ,,ved enakomisle&ih* Zelite, da bi
ynBrencelj‘‘ stasoma naslikal obraze vseh nagajivih ,,Narodoveev,
da bi jih potem lahko vsak poznal. TeZavno bi to res me bilo,
ker jih je jako malo, vendar kaj bo svet rekel, de bo ,,Brencelj*
tratil svoj ¢as in prostor z obrazi, kakor je n. pr. Jurdi¢ ali
kdo drugi njegove velikosti! Dokler je ¥e kaj gadov, ne homo
muh lovili in na igle natikali.

Gosp. L. G. v. M. Prava je va¥a.
kakor Bavarec, ki je rekel:

Reklamirani stevilki

Ti ljudje so taki,
,»Ja, ja, das Hiniiberschiessen wiir®

schon recht, wenn das Heriiberschiessen nicht wiir’,

Cena je vsakemu znana in se bere

da se bo ta mesec
Toda ,Brencelj“

zato se je ,DBrencelj,

da se bomo

kkteri

Oba bosta

Izdajatelj Jakob AléSovec. — Tisk Blaznikov v Ljubljani. — Podobe Matoloni-a na Dunaji.



